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SPOMENIK TEKSTU KAO TAKVOM

(Stefan Boskovic: Ministar, Kontrast izdavastvo, Beograd, 2022)

Stari Persi (Bi3 Seli) pisao je o pesnicima kao nepriznatim zakonodavcima sveta, pa smo
se smejali njegovoj romanticarskoj naivnosti. Onda nas je, izmedu ostalih, iznenadila Slu-
Skinjina prica, a gle svet se lagano pretvara u veci koSmar od toga. Potom smo se cudili
pandemiji, a zaboravili na Kamija, Markesa, Saramaga, izmedu ostalih. Kad je re¢ o ovdasnjoj,
da ne kaZzem regionalnoj prozi i njenoj vidovitosti, pomenuo bih Sretena Ugrici¢a i njego-
vo distopijsko remek-delo Neznanom junaku koje odavno Zivimo, zatim Prvi, drugi treci
covek Mirjane Burdevic koja je predvidela hap3enja ratnog zlocinca i pocinioca genocida
Ratka Mladica, te, kona¢no, roman Ministar mladeg crnogorskog autora Stefana Boskovica
koji je, nekom na srecu, nekom na zalost, s prilicnom preciznoscu predvideo sudbinu du-
gogodisnje vlasti Mila Bukanovica u Crnoj Gori.

Mozda roman i nije toliko politicki obojen kako mu sam naslov kaze. Premda su u njegov
sizejni tok ukljucene i litije, i jedno ubistvo koje se pretvara u politicko samoubistvo, i po-
kusaj izvlacenja iz svega kroz beg u medunarodne institucije, ovo je pre svega porodicni
roman, i to vise roman majke nego roman oca kako bi se na pocetku moglo naslutiti. No,
podimo redom. Valentino Boskovi¢, ministar kulture u vladi Crne Gore (da ne bude zabune:
fiktivni ministar, fiktivna vlada, fiktivna drzava, fiktivni svet — svet romana) pristane da uce-
stvuje u umetnickom performansu, te u njemu ubije umetnicu. Mi pratimo devet dana
koji uslede nakon tog dogadaja i koji se zavrsavaju tako kako se zavr3avaju, Cisto da ne
spojlujem sve ono Sto vas Ceka.

Ovakav postupak nije nov, Stavise. Medutim, ono 3to je karakteristi¢no za Boskovica,
koji je dramaturg po struci, jeste njegov filmsko-scenaristicki jezik prilagoden romanesknoj
formi. Ako neko ume da vodi radnju na nacin na koji se to dogada u Ministru onda je to
upravo ovaj pisac. On bez greske manevrise ovim romanom lika kroz komplikacije koje
¢italac moze samo da zamisli. Pitanje krivice koje se okida nesretnim slu¢ajem (ko god bu-
de pisao roman o slucaju Alena Boldvina s planom da zaradi nemalu lovu, trebalo bi najpre
da procita Ministra, i da dobar deo tantijema unapred) i eskalira otkrivsi svu dubinu para-
digmatskih problema koje moze da ima umetnik koji je zapostavio svoj Zivot i karijeru
zarad politike. Na taj se nacin Ministar priklju¢uje dugoj tradiciji narativa zasnovanih na
narodnoj legendi o doktoru Faustusu koja obuhvata i takva remek-dela kao $to su Geteov
Faust, Manov Doktor Faustus ili Bulgakovljevo ¢udo od knjige Majstor i Margarita. U maniru
pomenute legende, jednom potpisan pakt s davolom, odnosno izdaja onih ideala koje je
imao u mladosti, vodi Valentina Boskovi¢a spiralom nanize, ka paklu u koji se sam otisnuo.
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Na tom putu pomoc¢ ne dolazi ni od bikolikog premijera, ni od bivsih ministara, ni od ne-
zavisnih medija, ni od porodice. On naprosto ostaje sam ili skoro sam...

Politicki ili ideoloski manifest koji se moze iscitati iz narativa, a koji unutar njega brane
Jasna i njen misteriozni partner po imenu Stefan Boskovi¢, ne ohrabruje umetnike i stva-
raoce da se bave politikom, aludirajudi pritom mozda slu¢ajno, mozda vrlo decidirano i na
ekstremno neuspes$ne ministre kulture kakvi su u srpskoj varijanti ovog romana bili Brani-
slav Lecic ili Vojislav Brajovi¢. Medutim, ako sledimo faustovsku liniju pri¢e, a moramo je
imati u vidu, onda je svaka izdaja jednog zarad drugog vec unapred potpisivanje ugovora
na raskrs¢u, a cena koju svako ko sadi tikve s necastivcem placa odavno je poznata. Jedini
problem jeste u tome 3to se stice utisak da je svako bavljenje politikom to i samo to, bez
mogucnosti da se iza toga vide makar maleSne mogucnosti za ispoljavanje dobrog. Nase
tragikomic¢no balkansko iskustvo nas neumitno navodi na takvu pomisao, ali ne moze biti
da je sve tako jednodimenzionalno. Upravo zbog toga, zbog pretnje suzavanja na jednu
tacku gledista, BoSkovi¢ i bezi od politickog trilera, on je samo kulisa za ozbiljnu dramu, za
skup egzistencijalnih pitanja univerzalnijeg znacenjskog potencijala.

Boskovi¢ u Ministru doti¢e one teme koje su za njegovo dosadasnje stvaralastvo (roman
Samaranje i zbirka pri¢a Transparentne Zivotinje) toliko karakteristi¢ne da su prosto opse-
sivne. Jedna od njih je i neprekidna destabilizacija patrijarhata. Ministar ne samo $to prika-
zuje slabog protagonistu koji je bez pomoci zena (Olivere, Jasne i svoje majke) apsolutno
nemocdan, nego je on zapravo marioneta, neko ko bi trebalo da bude na poziciji modi, ali
je zapravo ne poseduje. To, naravno, ima veze i s ¢injenicom da je Valentino Boskovi¢ mi-
nistar kulture, neko ko je u hijerarhiji vlasti zapravo ne samo nebitan nego i nevidljiv. Po-
loZaj umetnika i umetnosti u drustvu jedna je od tema koju je Stefan Boskovic ve¢ dotakao
kako u romanu Samaranje, tako i u pri¢i ,Search porn®“. Kona¢no, uloga Zene i majke u po-
rodici jos je jedna od tema kojoj se Boskovic¢ vraca, ali uvek ispotiha, nikad naglaseno, ne
dajuci joj priliku da ispliva u prvi plan. Tako je i u ovom romanu, premda je ovde uloga zena
kudikamo dominantnija nego u njegovoj ranijoj prozi.

Konaéno, tu je i tema autoironije. Kako je u Samaranju u knjizevnost preveo iz stvarno-
sti Ognjena Spahica i Vladimira Burisic¢a, nacinivsi od njih likove romana, tako u romanu
Ministar figurira ve¢ pomenuti, izvesni Stefan Boskovi¢, pisac, piskaralo i muz ministrove
bivie zene Jasne. Ne samo $to lik koji se imenom i profesijom podudara s autorom knjige
nije najsimpaticnije bice tog fiktivnog sveta koji inace i ne nastanjuju bas neki ljudi, ako
¢emo pravo, vec je on neko kome naposletku Valentino Boskovi¢ razbije njusku, da blago
kazem. Koliko god pisci bili u poziciji da sebe guraju u sopstvene romane i prave od sebe
fiktivne likove, ne se¢am se primera da je neko toliko namerno unizio sopstveno bice kao
sto je to uradio Stefan Boskovic. Naravno nije ovde samo rec o tekstualnoj strategiji koja
¢e na taj nacin skrenuti paznju s ocekivano preterano politickog Citanja teksta i spreciti
Luzorne” ¢itaoce iz ministarskih fotelja da traze sebe u romanu, vec je i prilika da se o au-
torskom egu progovori iz drugacije pozicije, iz ugla nekoga ko vrsi svesno prevrednovanje
sebe unutar fikcionalnog sveta kako bi pokazao ono $to nam je Bart jo3 1967. nacrtao. Au-
tor je mrtay, autor je nebitan, ostaje samo tekst kao objet petit a nase Citalacke zudnje.
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Zato je moguce da autor od sebe nacini sluzavog gmaza, i da se to zapravo ne Cini ni sme-
$nim ni samosazaljivim. Naprotiv, to pored uloge u narativnom sklopu igra i ulogu mamca,
varalice, buc¢kala za somove kapitalce. Jo$ jednu stvar je pisac uradio da bi naglasio fikcio-
nalnost teksta — zgusnuo je radnju u devet dana u kojima je gotovo fizicki nemoguce da
se odigra i desi sve ono 5to se u sizeu zaista dogodi, odnosno da protagonista stigne na
sva ona mesta na kojima boravi. Od sahrane, preko obilaska rodne grude, posete Azerbej-
dZanu, bdenja i druge sahrane, sve su to stvari koje ukazuju na cinjenicu da je re¢ o kon-
venciji, o ¢injenici da smo se dogovorili da su prostor i vrieme romana toliko savitljivi i da
im se mi, kao ¢itaoci, priklanjamo slepo verujuci da je ono Sto se dogada istina, da je mo-
guce identifikovati se s njom. Jurnjava koja podseca na insekta zarobljenog u staklenoj
posudi naglasava ludilo u koje protagonista upada usled sopstvenog hibrisa, pa je tako
moguce videti Valentina BoSkovica i kao tragickog lika, nekakvog Edipa na Kolonu koji po-
kusava da se pomiri sa svetom, ali mu to, za razliku od Sofoklovog junaka, ne polazi za
rukom. A onda opet, tu je autorova divna Zaoka - ko se, za ime bozje, u Crnoj Gori zove
Valentino. Njegova fiktivnost pocinje njegovim imenovanjem. Na to ne treba da zaboravi-
mo.

Vo vremja ovo koje i nije toliko naklonjeno pisanju koliko se ¢ini, premda svi pisu, a vr-
lo mali broj ljudi ¢ita, danas, dakle, zaboravljamo koliko je fiktivni svet zavisan od jezika,
odnosno koliko je on uvek jedno i samo to - jezicka tvorevina. Ono $to je receno oko Bo-
Skoviceve dramaturske vestine, o njegovom uspesnom kontrolisanju citalackih identifika-
cijskih politika koje prete da iskoce iz narativa i autora mu i likove bukvalno uhvate za vrat
ne bi li ih priupitali koji sam ja, dakle sve to vredi jos i viSe za njegovu jezi¢ku promisljenost
i dovitljivost, njegove odluke o strategijama polifoni¢ne upotrebe sredstva za rad, recju
maternjeg mu jezika. Kombinujuci prvo lice i dnevnicke beleske koje i nisu nista drugo
nego upravo prvo lice stavljeno u drugaciji kontekst, striktno vodedi racuna da ne isklizne
izodabrane perspektive, Boskovi¢ je od Ministra nacinio spomenik tekstu kao takvom. Ako
je u Samaranju bio brljiv, u Transparentnim Zivotinjama jo$ u trazenju, u Ministru se njegov
izraz kona¢no utemeljio, do3ao do necega $to bi bio finalni stadijum razvoja, kukac pretvo-
ren u leptira takoreci. Da budem krajnje konkretan, njegova stilska razudenost i raspojasa-
nost vise se vidi u vesto skrivenoj intertekstualnosti koja parodira ne samo tekstualne
predloske, kako one iz takozvane visoke knjizevnosti, tako i one iz dnevnika, medija ili ¢ak
onog najprimitivnijeg jezickog sloja kao $to su komentari na internetu, u kojima se svakoj
anonimnoj fukari pruza prilika da iskaze vlastito misljenje, ako vas bas zanima - ne hvala,
ne zanima nas. To i jos vise, njegov jezik klizi iz medija u medij, on je na momente ekfrasti-
¢an s obzirom na to da tvori jasne asocijacije na filmske predloske i njihove zanrovske ma-
trice. Konacno, Stefan Boskovic je stabilizovao svoju recenicu, ona je odsecna i precizna,
ne vrluda u potrazi za smislom i zna¢enjem, $tavise. Pustivsi likove da delaju, jezik se otvo-
rio poput Crvenog mora i omogucio narativu da preuzme vodstvo, onako kako radi vrhun-
ska knjizevnost.

Cini se da je srpska javnost na Ministra ¢ekala predugo - ¢itave tri godine. Medutim,
ovakav roman ne moze da stigne prekasno, posebno $to se, nazalost, farsi politickog de-
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lovanja na ovim prostorima kraja ne vidi. Ipak, nemojte ga Citati kao uputstvo za upotrebu,
niti kao pomo¢ u ruenju postojecih struktura vlasti, u knjizi toga nema. Ako nisam bio
dovoljno jasan, radi se o tragediji, onakvoj kakva se pise odvajkada, upotrebom mrvica s
Homerove trpeze. Ocigledno ih ima dovoljno za sve, samo ako, poput Stefana Boskovica,
znate da ih iskoristite.
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